KLASA:
URBROJ:

REFERENTNI BROJ UGOVORA

UGOVOR O DODJELI FINANCHSKIH SREDSTAVA

Zajednica tehnicke kulture grada Belog Manastira, koju zastupa Predsjednik Zajednice
tehnicke kulture grada Belog Manastira, lvan DobosS (u daljnjem tekstu: davatelj financijskih
sredstava) i udruga - naziv i adresa udruge, OIB - koju zastupa - ime i prezime -, (osoba ovlastena
za zastupanje) (u daljnjem tekstu: korisnik), kao ugovorne strane, zakljucili su - datum - godine
Ugovor o dodjeli financijskih sredstava koji se sastoji od:

- Posebnih uvjeta ugovora

- Opcih uvjeta ugovora (Prilog 1)

- Opisnog obrasca programa/projekta (Prilog 2)

- Obrasca proracuna programa/projekta (Prilog 3)
- Priloga

NAZIV PROGRAMA/PROJEKTA




POSEBNI UVJETI UGOVORA
o dodjeli financijskih sredstava programu/projektu u podruéju tehnicke kulture iz sredstava
proracuna za 2024. godinu

Clanak 1.

- naziv programa/projekta -
Ukupna vrijednost ugovora_ iznos (slovima: eura)

Davatelj financijskih sredstava financira ovaj program/projekt u iznosu od __% (iznos___eura),
osiguranih u proracunu Zajednice tehnicke kulture grada Belog Manastira za 2024. godinu.

Razdoblje provedbe projekta je od datuma stupanja ugovora na snagu do

Clanak 2.
Sredstva iz ¢lanka 1. Posebnih uvjeta mogu se koristiti iskljuivo za provedbu

programa/projekta sukladno uvjetima natjecaja i prema Opisnom obrascu programa/projekta i
Obrascu proracuna programa/projekta.

Clanak 3.

Sredstva iz c¢lanka 1. Posebnih uvjeta isplatit ¢e se na Ziroracun korisnika IBAN
, prema Modelu X placanja..

Clanak 4.

Radi kontrole namjenskog koriStenja sredstava korisnik se obvezuje da ée davatelju dostaviti
Izvjestaj o provedbi programa/projekta koji treba sadrzavati:
a) Opisniizvjestaj (i dostavlja ga u tiskanom obliku),
b) Financijski izvjeStaj (i dostavlja ga u tiskanom obliku) uz detaljno dokumentiranje svih
troskova i priloge:
e za bezgotovinska placanja: preslike racuna (R1 ili R2) koji glase na korisnika te
pripadajuce bankovne izvode
e za gotovinska plac¢anja: preslike racuna (R1 ili R2) koji glase na korisnika, preslike
isplatnica iz blagajne i blagajnickog izvjeséa
e ostalu dokumentaciju: putne naloge s pripadaju¢im prilozima, dokumente na temelju
kojih su obavljana plac¢anja (ugovori, sporazumi, obracuni honorara) i sl.
c) Priloge vezane uz provedbu programa/projekta dokaze o provedbi projektnih aktivnosti
(potpisne liste, evaluacijske listi¢e, fotografije s dogadanja, primjerke publikacija i dr.)



Korisnik podnosi zavrdni izvjeStaj o provedbi u roku od mjesec dana nakon isteka izvjeStajnog
razdoblja.

IzvjeStaj se podnosi na propisanim obrascima davatelja javno dostupnima na mreZznim stranicama
davatelja (www.beli-manastir.hr).

Clanak 5.

Davatelj pridrZava pravo kontinuiranog praéenja i vrednovanja izvrSenja programa/projekta
korisnika iz ¢lanka 1. Posebnih uvjeta, te preispitivanje financija i troskova u bilo koje vrijeme trajanja
financiranja te u razdoblju od 7 godina nakon zavrsetka programa/projekta.

Davatelj moze neposrednu kontrolu iz prethodnog stavka ovog ugovora obaviti kroz terenski
posjet prostorijama korisnika, te je o namijeri izvrSenja neposredne kontrole duzan prethodno
obavijestiti korisnika barem sedam dana prije planiranog izvrSenja kontrole.

Clanak 6.

Korisnik ovlas¢uje davatelja da radi nadzora namjenskog koriStenja sredstava iz ¢l. 1.
Posebnih uvjeta neposredno kontaktira sve pravne i fizicke osobe kojima je prema priloZzenoj
dokumentaciji korisnik isplatio novCana sredstva koja je dobio od davatelja za financiranje
programa/projekta.

Clanak 7.

Korisnik se obvezuje pravodobno obavijestiti davatelja o manjim i ve¢im izmjenama ugovora.
Manje izmjene ugovora mogu biti:
-lzmjene proracuna izmedu proracunskih poglavlja manje od 15%
-Zamjena €lana projektnog tima
-Promjena bankovnog ra¢una Korisnika
-Promjena adrese ili drugih kontakata Korisnika
-Male promjene programa ili projekta koje ne utje¢u na njegov opseg i ciljeve (npr. manje promjene u
vremenskom rasporedu provedbe aktivnosti)

Manje izmjene ne zahtijevaju izradu Dodatka ugovoru.

Vede izmjene ugovora su:

-lzmjene prorac¢una izmedu proracunskih poglavlja ve¢e od 15%

-Produzenje trajanja provedbe programa ili projekta (maksimalno do 6 mjeseci)
-Dodatak novih aktivnosti u program ili projekt

-Promjena programskih ili projektnih aktivnosti koja znacajno utjece na opseg i ciljeve

Vece izmjene ugovora zahtijevaju izradu Dodatka ugovoru i njegovo potpisivanje od strane Davatelja
i korisnika. Davatelj odlucuje kod svake Obavijesti radi li se o manjoj ili vecoj izmjeni i sukladno tome
odlucuje je li potrebno izraditi Dodatak ugovoru.

Clanak 8.

Izmjene ugovornih obveza korisnik moZe zatraZiti najkasnije 30 dana prije isteka roka
izvrSenja projekta / programa, a svaka izmjena ugovornih obveza (manja ili veéa) treba biti
zatrazena i odobrena u pisanom obliku.

Ugovor se ne moze izmijeniti i/ili dopuniti u svrhu ili s u¢inkom koji bi doveo u pitanje odluku
o financiranju ili postupanje u skladu s nacelom jednakog postupanja.



Korisnik ne moZe zatraZiti izmjene u provedbi programa/projekta, produljenje razdoblja
provedbe ili prenamjenu pojedinih stavki proracuna nakon razdoblja provedbe iz ¢lanka 1. Posebnih
uvjeta.

Zahtjev za vec¢im izmjenama ugovora Korisnik dostavlja davatelju u pisanom obliku s
obrazloZenjem i popratnom dokumentacijom kojom se opravdava taj zahtjev.

Davatelj ima pravo ne odobriti prenamjenu dijela sredstava i/ili produljenje razdoblja
provedbe programa/projekta ako se time bitno mijenja sadrZaj i priroda programa/projekta ili ako
zahtjev nema utemeljenje u objektivnim razlozima za prenamjenu i/ili produljenje razdoblja
provedbe. Odluku o odobrenju ili neodobrenju izmjena davatelj mora donijeti u roku od 30 dana od
primitka pisane obavijesti od strane korisnika.

Clanak 9.

Ako davatelj utvrdi da je korisnik nenamjenski koristio sredstva financijske potpore za
izvrSenje programa/projekta iz ¢lanka 1. Posebnih uvjeta ovog ugovora ili nije proveo
program/projekt u ugovorenom razdoblju, ako nije podnio odgovarajude izvjestaje u roku i sa
sadrzajem odredenim u ¢lanku 4. Posebnih uvjeta ili ako davatelju ne omoguéi nadzor nad
namjenskim koristenjem sredstava iz ¢lanka 5. i 6. Posebnih uvjeta, daljnja isplata bit ¢e obustavljena,
a korisnik duzan vratiti primljena nenamjenski utroSena ili neutroSena sredstva, uz obracunate
kamate utvrdene u poslovnoj banci davatelja u roku od 30 dana od dana primitka pisane obavijesti
davatelja o potrebi vra¢anja zaprimljenih sredstava.

Clanak 10.
Ako davatelj utvrdi da korisnik nije ispunio ugovorne obveze, uskratit ¢e pravo na dodjelu
financijskih sredstava programima/projektima korisnika u sljedece tri godine.
Clanak 11.
Korisnik se obvezuje na svim tiskanim, video i drugim materijalima vezanim uz program/

projekt istaknuti logotip i naziv Grada Belog Manastira kao institucije koja financira program/projekt
koji je predmet ugovora.

Korisnik je suglasan da davatelj koristi i objavljuje dostavljene mu fotografije, video i audio
zapise iz stavka 1. ovog ¢lanka u cilju promicanja natjecaja za dodjelu financijskih sredstava,
doprinosa davatelja razvoju civilnoga drustva u Republici Hrvatskoj i djelovanja davatelja.

Clanak 12.

Davatelj ne snosi odgovornost, neposrednu ili posrednu, za Stete proizasle iz bilo koje

aktivnosti korisnika u provedbi ugovorenog programa/projekta.

Clanak 13.

Potpisivanjem ovog ugovora korisnik se obvezuje da kao primatelj bespovratnih sredstava iz javnih
izvora za provodenje programa/projekta od interesa za opée dobro nece sudjelovati u izbornoj ili



drugoj promidzbi politicke stranke, koalicije ili kandidata, nece davati izravnu potporu politickoj
stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikupljati financijska sredstva za financiranje politickih stranaka,
koalicija ili kandidata za sve vrijeme trajanja ovog ugovora.

Clanak 14.

U slucaju da se spor u provedbi ovog ugovora izmedu davatelja i korisnika ne moze rijesiti
sporazumno, niti putem postupka mirenja, spor rjesava stvarno nadlezan sud u Osijeku.
Clanak 15.
Na elemente financiranja programa/projekta koji nisu uredeni Posebnim uvjetima na
odgovaraju¢i se nacin primjenjuju Op¢i uvjeti propisani Uredbom o kriterijima, mijerilima i
postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opc¢e dobro koje provode

udruge (,, Narodne novine “ broj 26/2015.).

Clanak 16.
Opisni obrazac programa/projekta i Obrazac proracuna programa/projekta koje je korisnik dostavio
prijavljujuci se na natjecaj, sastavni su dio ovog ugovora te ¢ine njegove Priloge 2i 3.
Clanak 17.
Za svaki oblik komunikacije — dostavu obavijesti o izmjenama i dopunama ugovora i dostavu izvjestaja
— koji je povezan s ovim ugovorom potrebno je navesti referentni broj ugovora i naziv
projekta/programa te ga poslati na sljedecée adrese:
Za davatelja:
Zajednica tehnicke kulture grada Belog Manastira
Trg slobode 16a, 31300 Beli Manastir
Telefon: 031 700 106
Za korisnika
< adresa, telefaks, tel., adresa elektronske poste korisnika za korespondenciju>

Clanak 18.

U sludaju proturjecnosti izmedu odredbi Posebnih uvjeta te Opéih uvjeta (Priloga 2) i odredbi iz
drugih Priloga (opisnog obrasca i obrasca proracuna), odredbe Posebnih uvjeta imat ¢e prvenstvo.



Clanak 19.

Ovaj ugovor sastavljen je u cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih jedan (1) primjerak zadrzava
Korisnik, a tri primjerka davatel;.

Clanak 20.

Ugovor stupa na snagu s danom kad ga potpise posljednja ugovorna strana.

Mjesto, datum

DAVATEL FINANCUSKIH KORISNIK:
SREDSTAVA
- ime i prezime, funkcija, osobe ovlastene za - ime i prezime, funkcija, osobe ovlastene za
zastupanie - zastupanje -



OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA UGOVORE SKLOPLJENE U OKVIRU JAVNOG NATIJECAJA
ZA FINANCIRANJE PROJEKATA | PROGRAMA UDRUGA TEHNICKE KULTURE

Op¢i uvjeti ugovora su ugovorne odredbe koje dopunjuju Posebne uvjete ugovora utvrdene izmedu
Davatelja i Korisnika, a odnose se na opca pravila i obveze koje se primjenjuju u provedbi programa il
projekta.

U slucaju proturjecnosti izmedu odredbi Opcih uvjeta i Posebnih uvjeta te uvjeta iz drugih Priloga
(opisnog obrasca i obrasca proracuna), odredbe Posebnih uvjeta imat ¢e prvenstvo.

Sadrzaj Opcih uvjeta:

- Clanak 1: Opée obveze

- Clanak 2: Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvjestaja

- Clanak 3: Odgovornost ugovornih strana

- Clanak 4: Sukob interesa u kori$tenju sredstava iz javnih izvora

- Clanak 5: Cuvanje dokumenata

- Clanak 6: Javnost i vidljivost

- Clanak 7: Vlasnistvo, koristenje rezultata i opreme

- Clanak 8: Pracenje i vrednovanje programa i/ili projekta

- Clanak 9: Izmjene i dopune ugovora

- Clanak 10: Prijenos prava

- Clanak 11: Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, visa sila i rok dovrietka
- Clanak 12: Raskid ugovora

- Clanak 13: Primjena propisa i rje$avanje sporova

Financijske odredbe

- Clanak 14: Prihvatljivi i neprihvatljivi tro$kovi

- Clanak 15: Pla¢anje i modeli pla¢anja

- Clanak 16: Racuni, tehnicke i financijske provjere

- Clanak 17: Konaéan iznos financiranja od strane davatelja financijskih sredstava
- Clanak 18: Povrat sredstava

Opce obveze
Clanak 1.

(1) Korisnik financiranja provodi program ili projekt na vlastitu odgovornost i u skladu s opisom i
financijskim proracunom programa ili projekta i u njemu sadrzanih ciljeva, koji je sastavni dio
ugovora.

(2) Korisnik financiranja provodi program ili projekt s duznom paZnjom, ucinkovito i transparentno
sukladno najboljim praksama na danom podrucju i u skladu s ugovorom. U tu svrhu korisnik
financiranja angazira sve potrebne financijske, ljudske i materijalne resurse potrebne za cjelovitu
provedbu programa ili projekta kako je navedeno u opisu programa ili projekta.



(3) Korisnik financiranja provodi program ili projekt samostalno ili u partnerstvu s jednom ili vise
udruga ili drugih organizacija civilnoga drustva ili drugim tijelima utvrdenim u opisu programa ili
projekta (partner). Korisnik financiranja moze podugovoriti ogranic¢eni dio programa ili projekta, ali
program ili projekt treba provoditi sam korisnik financiranja u suradnji s partnerima. Partneri
sudjeluju u provedbi projekta, a njihovi se troskovi, ako nije drugacije propisano uvjetima natjecaja,
smatraju opravdanim na isti nacin kao i trosSkovi samog korisnika financiranja.

(4) Korisnik financiranja i davatelj financijskih sredstava jedine su strane ugovora. Davatelj
financijskih sredstava ni na koji nacin nije ugovorno povezan s partnerom (partnerima) ili
podugovaracima udruge. Svi uvjeti koji se odnose na korisnika financiranja primjenjuju se i na
njegove partnere, odnosno na sve njegove podugovarace, a korisnik financiranja je odgovoran
davatelju financijskih sredstava za provodenje programa ili projekta u skladu s uvjetima ugovora.

Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvjesStaja
Clanak 2.

(1) Korisnik financiranja je duzan dostaviti davatelju financijskih sredstava sve potrebne podatke o
provodenju programa ili projekta. Ovisno o visini financijskih sredstava i trajanju programa ili
projekta, sukladno odredbama propisa kojima se ureduje osnovni sadrzaj i rokovi dostave izvjestaja o
potrosnji proracunskih sredstava davatelj financijskih sredstava odredit ¢e ucestalost izvjeStavanja
(tromjesecna, polugodisnja, godisnja ili zavrsni izvjestaj). Ovi se izvjestaji sastoje od opisnog dijela i
financijskog dijela i podnose se na obrascima koje je propisao davatelj financijskih sredstava u
natjecajnoj dokumentaciji. lzvjestaji se odnose na program ili projekt kao cjelinu, bez obzira koji dio
financira davatelj financijskih sredstava.

(2) Davatelj financijskih sredstava moZze od korisnika financiranja zahtijevati dodatne podatke o
provodenju programa ili projekta u bilo koje doba, sve do kona¢nog odobrenja izvjestaja o provedbi
programa ili projekta i koji se dostavljaju u skladu s uputom davatelja financijskih sredstava,
najkasnije u roku od 14 dana od dana podnosenja zahtjeva.

(3) Ako se financijska sredstva uplac¢uju u skladu s Modelom 1., Modelom 3., Modelom 4. ili Modelom
5. ovih opcih uvjeta (¢lanak 51. stavak 1. Uredbe), zavrsni izvjestaj koji obuhvada cijelo provedbeno
razdoblje dostavit ¢e se najkasnije tri mjeseca nakon zavrSetka provedbenog razdoblja projekta i/ili
programa ako ugovorom nije drukcije utvrdeno.

(4) Ako se financijska sredstva uplac¢uju sukladno Modelu 2. ovih opcih uvjeta (¢lanak 51. stavak 1.
Uredbe):

— izvjestaj prvog izvjestajnog razdoblja mora biti priloZen uz svaki zahtjev za placanjem,

— zavrsni izvjestaj dostavlja se najkasnije tri mjeseca od isteka provedbenog razdoblja ako ugovorom
nije drukcije utvrdeno.

(5) Svi dodatni uvjeti vezani uz izvjeStavanje moraju biti izricito ugovoreni.

(6) Ako korisnik financiranja ne dostavi davatelju financijskih sredstava zavrsni izvjestaj do krajnjeg
roka za njegovo podnosenje navedenog u stavku 3. ovoga clanka i ne dostavi prihvatljivo i dovoljno
detaljno obrazloZenje razloga zbog kojih nije ispunio obavezu, davatelj financijskih sredstava cée
raskinuti ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 2. alinejom a) Uredbe i zahtijevati povrat sredstva
koja su vec uplaéena.



(7) Kada se vrse pla¢anja na temelju Modela 2. iz ¢lanka 51. Uredbe, a korisnik financiranja ne dostavi
privremeni izvjestaj i zahtjev za uplatom do kraja svakog razdoblja od dvanaest mjeseci od datuma
navedenog u ugovoru, korisnik financiranja je duzan obavijestiti davatelja financijskih sredstava o
razlozima zbog kojih to nije napravio i dostaviti saZeti prikaz napretka programa ili projekta. Ako
korisnik financiranja ne ispuni ovu obavezu, davatelj financijskih sredstava ¢e raskinuti ugovor u
skladu s ¢lankom 48. stavkom 2. alinejom a) Uredbe i zahtijevati povrat ve¢ uplaéenih sredstva.

Odgovornost ugovornih strana
Clanak 3.

(1) Davatelj financijskih sredstava ne odgovara za Stetu nastalu u odnosu na osoblje ili imovinu
udruge tijekom provedbe ili slijedom posljedica programa ili projekta, ne moze prihvatiti potrazivanje
za nadoknadom ili poveéanjem iznosa plac¢anja vezano uz takve Stete ili povrede.

(2) Korisnik financiranja je iskljuCivo odgovoran tre¢im stranama, ukljucujuéi odgovornost za nastale
Stete ili povrede bilo koje vrste tijekom provedbe ili slijedom posljedica programa ili projekta.
Korisnik financiranja ne moZe na davatelja financijskih sredstava prenijeti odgovornost, odnosno
obvezu naknade Stete koja proistjece iz potrazivanja ili akcija poduzetih kao posljedica krSenja pravila
ili propisa od strane korisnika financiranja ili zaposlenika korisnika ili pojedinaca za koje su ti
zaposlenici odgovorni, ili kao posljedica krSenja prava trece strane.

Sukob interesa u koriStenju sredstava iz javnih izvora
Clanak 4.

(1) Korisnik financiranja ¢e poduzeti sve potrebne mjere u svrhu izbjegavanja sukoba interesa pri
koristenju sredstava iz javnih izvora i bez odgode ¢ée obavijestiti davatelja financijskih sredstava o
svim situacijama koje predstavljaju ili bi mogle dovesti do takvog sukoba.

(2) Sukob interesa postoji kada je nepristrano izvrSenje ugovornih obveza bilo koje osobe vezane
ugovorom ugrozeno zbog prilike da ta osoba svojom odlukom ili drugim djelovanjem pogoduje sebi ili
udruge, ¢lanu upravnog tijela ili ¢elniku te udruge ili bilo koje druge udruge povezane na bilo koji
nacin s tom udrugom, drustvenim skupinama i organizacijama, a naustrb javnog interesa i to u
slu¢ajevima obiteljske povezanosti, ekonomskih interesa ili drugog zajednic¢kog interesa s drugom
osobom.

(3) U postupcima javne nabave ili podugovaranja koje korisnik financiranja provodi u okviru provedbe
ugovora, kao prihvatljivi ponudaci mogu sudjelovati i ¢lanovi udruge i volonteri udruge koja pokrece
postupak nabave roba ili usluga pod uvjetom da se vodi racuna o izbjegavanju sukoba interesa.

(4) Ne smatra se sukobom interesa kada korisnik financiranja provodi program ili projekt koji je
usmjeren na njegove ¢lanove kao korisnike projekta koji pripadaju socijalno osjetljivim skupinama ili
skupinama s posebnim potrebama.

(5) Svaki sukob interesa davatelj financijskih sredstava zasebno procjenjuje. U slucaju utvrdenog
postojanja sukoba interesa u provedbi ugovora, davatelj financijskih sredstava ce zatraziti od
korisnika financiranja da bez odgode, a najkasnije u roku koji ne moze biti duzi od 30 dana (ovisno o
mjeri koju je potrebno poduzeti) poduzme potrebne radnje koje je naloZio davatelj financijskih
sredstava kako bi se otklonio sukob interesa u provedbi programaili projekta.



Cuvanje dokumenata
Clanak 5.

Sukladno ¢lanku 52. Uredbe davatelj financijskih sredstava i korisnik financiranja preuzimaju obvezu
Cuvanja svih dokumenata, podataka ili drugih relevantnih materijala dostavljenih u provedbi
programa ili projekta najmanje sedam godina od posljednje uplate sredstava.

Javnost i vidljivost
Clanak 6.

(1) Korisnik financiranja mora poduzeti sve potrebne mjere da objavi Cinjenicu da je davatelj
financijskih sredstava financirao ili sufinancirao program ili projekt, osim ako davatelj financijskih
sredstava ne odluci drukdije.

(2) Korisnik financiranja ¢e navesti program ili projekt i financijski doprinos davatelja financijskih
sredstava u svim informacijama za krajnje korisnike projekta te u svojim privremenim i godis$njim
izvjeStajima i svim kontaktima s medijima osim ako je ugovorom izmedu davatelja financijskih
sredstava i korisnika financiranja odredeno drugacije.

(3) U svim obavijestima ili publikacijama korisnika financiranja koje se ti¢u programa ili projekta,
ukljuéujuci i one iznijete na konferencijama ili seminarima, mora se navesti da je program ili projekt
financiran iz odgovarajuceg javnog izvora (drzavnog proracuna, proracuna Zupanije, grada ili opéine).
Sve publikacije udruge, u bilo kojem obliku i preko bilo kojeg medija, ukljucujuci internet moraju
sadrzavati sljedecu izjavu: »Ovaj je dokument izraden uz financijsku podrsku (navesti naziv davatelja
financijskih sredstava). Sadrzaj ovoga dokumenta u iskljucivoj je odgovornosti (naziv udruge) i ni pod
kojim se uvjetima ne moZe smatrati kao odraz stajalista (naziv davatelja financijskih sredstava)«.
Davatelj financijskih sredstava moZe ugovorom obvezati korisnika financiranja da sadrzaj publikacije
dostavi na prethodno odobrenje, odnosno publikaciju neprimjerenog sadrZaja tretirati kao
neprihvatljivi trosak.

(4) Korisnik financiranja ovlaséuje davatelja financijskih sredstava da objavi njegov naziv i adresu,
svrhu financijskih sredstava, najvisi iznos sredstava i stopu financiranja prihvatljivih troSkova
programa ili projekta sukladno ugovoru. Davatelj financijskih sredstava moZe na zahtjev korisnika
financiranja odustati od objavljivanja ovih informacija ako bi to ugrozilo korisnika financiranja ili
nanijelo Stetu njegovim interesima.

Vlasnistvo, koristenje rezultata i opreme
Clanak 7.

(1) Vlasnistvo i prava intelektualnog i industrijskog vlasnistva nad rezultatima programa ili projekta,
izvjeStajima i drugim dokumentima vezanim uz njih pripadaju korisniku financiranja.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga clanka, a sukladno ugovoru, korisnik financiranja daje
davatelju financijskih sredstava pravo da slobodno koristi sve dokumente koji proistjecu iz programa
ili projekta, bez obzira na njihov oblik i pod uvjetom da se time ne krSe postoje¢a prava na
industrijsko i intelektualno vlasnistvo.

(3) Vlasnik opreme nabavljene iz financijskih sredstava za provedbu programa ili projekta je korisnik
financiranja koji je provodio program ili projekt, osim ako se posebnom odlukom vlasniStvo opreme
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ne prenosi s njega na partnera ili na krajnje korisnike programa ili projekta, o ¢emu se davatelja
financijskih sredstava izvjeStava na posebnom obrascu o vlasnistvu opreme koji se prilaze zavrSnom
izvjeStaju.

Praéenje i vrednovanje programa i/ili projekta
Clanak 8.

(1) Davatelj financijskih sredstava obvezan je pratiti provedbu programa ili projekta te ako provedba
projekta traje najmanje godinu dana i vrijednost mu iznosi 100.000 kuna i vise, obvezan je najmanje
jednom tijekom njegovog trajanja obaviti terensku provjeru provedbe programa ili projekta.

(2) Korisnik financiranja je po zavrSetku duZzan vrednovati provedeni program ili projekt. Korisnik
financiranja je duZan staviti na raspolaganje davatelju financijskih sredstava ili osobama koje davatelj
ovlasti svu dokumentaciju ili podatke koji mogu biti od koristi kod praéenja programa ili projekta,
odnosno vrednovanja natjecaja i dati im prava pristupa sadrZana u ¢lanku 52. stavku 2. Uredbe.

(3) Ako bilo koja od strana ugovora izvrsi ili naruci vrednovanje tijekom programa ili projekta, duzna
je dostaviti drugoj stranci presliku izvjestaja o vrednovanju.

Izmjene i dopune ugovora
Clanak 9.

(1) Za vrijeme trajanja ugovora mogu se mijenjati i dopunjavati odredbe ugovora kojima se ne utjece
na cilj natjecaja, odnosno programa ili projekta. Sve izmjene i dopune ugovora za vrijeme trajanja
ugovora, uklju€ujuci i dodatke ugovoru moraju biti u pisanom obliku.

(2) 1zmjene mogu biti jednostrane i o njima je dovoljno obavijestiti davatelja financijskih sredstava
(kao sto je obavijest o prenamjeni sredstava) i one koje zahtijevaju suglasnost obiju ugovornih strana
za izmjenu i dopunu ugovora (kao $to je zahtjev za promjenom proracuna), a slucajevi za jednostranu
izmjenu ureduju se ugovorom.

(3) Ako izmjene i dopune predlaze korisnik financiranja, obvezan je zahtjev za izmjenu ili dopunu
ugovora dostaviti davatelju financijskih sredstava najmanje 30 dana prije nego $to bi radnja zbog koje
se predlaZze izmjena ili dopuna trebala biti provedena, osim ako ne postoje posebne okolnosti koje je
korisnik financiranja valjano obrazloZio, a davatelj financijskih sredstava ih prihvatio. Ni u kojem
sluéaju radnja koja se predlaZe izmjenom i dopunom ne moZe se provesti prije nego je odobrena od
strane davatelja.

(4) Ukoliko korisnik financiranja uoci da e trebati povecati broj izvrsitelja, broj aktivnosti i sli¢no,
mozZe zatraziti prenamjenu sredstava, odnosno promjenu prora¢una. Promjene proracuna moraju biti
odobrene od strane davatelja sredstava prije nego $to nastanu troSkovi koji premasuju iznos na
pojedinoj stavci u proracunu koji je ugovoren.

(5) U slucaju da izmjene i dopune proracuna ili programskih ili projektnih aktivnosti ne utjecu na
osnovnu svrhu programa ili projekta, a financijski je uc¢inak ograni¢en na premjestanje stavki u okviru
istog glavnog proracunskog poglavlja, ukljucujuéi otkazivanje ili izmjenu postojece stavke, ili
premjestanja planiranih troSkova iz jednog proracunskog poglavlja u drugo, u iznosu od 15% ili manje
od iznosa predvidenog ugovorom (ili dodatkom ugovora) za svako relevantno poglavlje prihvatljivih
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troskova, korisnik financiranja moze prenamijeniti proracun i o tome bez odlaganja obavijestiti
davatelja financijskih sredstava u pisanom obliku.

(6) U slucaju da su izmjene proracuna izmedu proracunskih stavki vece od 15%, kao i u slucaju
izmjena i dopuna aktivnosti programa ili projekta kojima se utjeCe na njegovu osnovnu svrhu,
neophodno je izraditi dodatak ugovoru i novi proradun programa ili projekta uz sto je obvezno
dostaviti i pisani zahtjev za odobrenjem te obrazloZenje izmjena i dopuna proracuna.

(7) Korisnik financiranja je duzan obavijestiti davatelja financijskih sredstava:

— 0 promjeni voditelja projekta i osobe odgovorne za zastupanje,

— o izmijeni cilja, aktivnosti i/ili rezultata projekta,

— o0 promjeni adrese, bankovnog racuna i revizora (ako ga je korisnik financiranja duzan angazirati).

(8) Davatelj financijskih sredstava moZe odbiti izbor novog bankovnog racuna ili revizora udruge.
Davatelj financijskih sredstava zadrzava pravo zahtijevati da se revizor zamijeni ako podaci koji su bili
nepoznati u vrijeme potpisivanja ugovora ospore ili utjeCu na neovisnost ili struéne standarde
revizora.

(9) Dodatak ugovoru ne moze imati za cilj ili posljedicu unosenje promjena u ugovor koje bi dovele u
pitanje odluku o dodjeli financijskih sredstava ili bile u suprotnosti s ravhopravnim odnosom prema
drugim podnositeljima zahtjeva. Najvisi iznos financijskih sredstava naveden u ugovoru ne moze se
povecavati.

Prijenos prava
Clanak 10.

Ugovor i sva placanja povezana s njim ne mogu se prenositi na treéu stranu bez prethodne pisane
suglasnosti davatelja financijskih sredstava.

Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, visa sila i rok dovrsetka
Clanak 11.

(1) Provedbeno razdoblje programa ili projekta mora biti navedeno u ugovoru. Korisnik financiranja
je bez odlaganja duZzan obavijestiti davatelja financijskih sredstava o svim okolnostima koje bi mogle
prijeciti ili odgoditi provedbu programa ili projekta. Korisnik financiranja moze traZiti produljenje
provedbenog roka programa ili projekta najkasnije 30 dana prije ugovorenog dovrsetka. Uz ovaj je
zahtjev potrebno priloZiti svu dokumentaciju i dokaze koji su potrebni za njegovu procjenu.

(2) Korisnik financiranja moze obustaviti provedbu cjelokupnog ili dijela programa ili projekta ukoliko
okolnosti (prije svega visa sila) ozbiljno oteZavaju ili ugroZavaju njegovo provodenje. Korisnik
financiranja bez odlaganja mora obavijestiti davatelja financijskih sredstava i dostaviti sve potrebne
pojedinosti. Svaka od ugovornih strana moZe raskinuti ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1.
Uredbe. Ako ugovor nije raskinut, korisnik financiranja ¢e poduzeti sve mjere da vrijeme obustave
svede na najmanju moguéu mjeru i nastaviti s provedbom ¢im to okolnosti dopuste te o tome
obavijestiti davatelja financijskih sredstava.
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(3) Davatelj financijskih sredstava moZe traziti od korisnika financiranja da obustavi provedbu
cjelokupnog ili dijela projekta ako okolnosti (prije svega visa sila) ozbiljno otezZavaju ili ugrozavaju
njegov nastavak. Svaka od ugovornih strana moze raskinuti ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1.
Uredbe. Ako ugovor nije raskinut korisnik financiranja ¢ée nastojati vrijeme obustave svesti na
najmanju moguéu mjeru i nastaviti s provedbom ¢im okolnosti to dopuste i nakon $to prethodno
dobije pismenu suglasnost davatelja financijskih sredstava.

(4) Ako se ugovorne strane ne sporazume drugacije rok za provedbu programa ili projekta ¢e se
produljiti za vrijeme koje je jednako vremenu obustave, zadrzavajuci pravo izmjene i dopune ugovora
koje mogu biti nuzne za usuglasavanja programaiili projekta s novim provedbenim uvjetima.

(5) Visa sila u provedbi programa ili projekta podrazumijeva bilo koji izvanredni nepredvidivi vanjski
dogadaj ili iznimnu situaciju koji su nastali nakon sklapanja ugovora, a prije dovrSetka programa ili
projekta, koji se u vrijeme sklapanja ugovora nije mogao predvidjeti niti ih je ugovorna strana mogla
sprijediti, izbjedi ili otkloniti te za koje nije odgovorna ni jedna ni druga strana, a koji prijeci bilo koju
od njih da ispune svoje ugovorne obaveze, pri ¢emu se ne mogu pripisati pogresci, nepaznji ili
nemaru s njihove strane (ili od strane njihovih podugovaraca, zastupnika ili zaposlenika), a pokazu se
kao nepremostive unatoC duznoj paznji. Neispravna oprema ili materijali ili kasnjenje u njihovoj
dostavi, radni sukobi, Strajkovi ili financijski problemi koje je korisnik financiranja mogao predvidjeti
ili izbje¢i ne mogu se navoditi kao visa sila. Ne¢e se smatrati da je ugovorna strana prekrsila svoje
ugovorne obveze ako je sprijeCena da te obveze ispuni zbog vise sile. Ugovorna strana suocena s
viSom silom bez odlaganja ¢e o tome obavijesti drugu ugovornu stranu, navodeci prirodu, vjerojatno
trajanje i predvidive posljedice problema, te poduzeti sve potrebne mjere da Stetu paznjom dobrog
gospodarstvenika, odnosno strucnjaka svede na najmanju mogucéu mjeru.

(6) Financijske obaveze davatelja financijskih sredstava na temelju ugovora zavrsiti ée 12 mjeseci
nakon isteka roka za provedbu programa ili projekta navedenog u ugovoru, osim ako ugovor nije
raskinut temeljem ¢lanka 48. stavka 1. Uredbe, kada financijska obveza prestaje dostavom obavijesti
o raskidu ugovora. Davatelj financijskih sredstava ¢e obavijestiti korisnika financiranja o svim
odgodama krajnjeg roka.

Raskid ugovora

Clanak 12.

(1) Ako jedna ugovorna strana smatra da se ugovor viSe ne moZe provoditi na ugovoreni nacin u
skladu s ciljevima i planiranim aktivnostima, o tome ¢ée se savjetovati s drugom stranom. Ukoliko ne

dode do dogovora, bilo koja strana moZe dva mjeseca unaprijed u pisanom obliku raskinuti ugovor.

(2) Davatelj financijskih sredstava moZe raskinuti ugovor bez pisane obavijesti i bez pla¢anja bilo
kakve nadoknade u sljede¢im slucajevima, ako:

a) korisnik financiranja bez opravdanja ne ispuni bilo koju preuzetu obvezu i ako je i nakon $to je
pisanim putem upozoren na obvezu njezinog ispunjavanja i dalje ne ispuni niti dostavi
zadovoljavajuée obrazloZenje u roku od 14 dana od otpremanja pisma o potrebi ispunjenja obveze,

b) je protiv korisnika financiranja pokrenut stecajni postupak, odnosno postupak likvidacije, ili sudovi
upravljaju njegovim poslovima, ili je u postupku nagodbe s vjerovnicima ili drugom srodnom

postupku prema vazecim propisima,

c) je korisnik financiranja, partner, podugovarac ili osoba ovlastena za zastupanje korisnika
financiranja pravomoéno osudena za prekrsaj pocinjen zlouporabom duzZnosti i djelatnosti, u
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obavljanju poslova i djelatnosti, odnosno u vezi s korisnikovom djelatnosti, a koje prekrsaje davatelj
financijskih sredstava specificira u opéim uvjetima ugovora ovisno o specificnostima svakog natjecaja,

d) je korisnik financiranja, partner, podugovarac ili osoba ovlastena za zastupanje korisnika
financiranja pravomo¢no osudena za neko od sljedecih kaznenih djela: krada (¢lanak 228.), teska
krada (Clanak 229.), razbojnistvo (¢lanak 230.), razbojnicka krada (¢lanak 231.), pronevjera (¢lanak
233.), prijevara (¢lanak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju (¢lanak 247.), primanje mita u
gospodarskom poslovanju (¢lanak 252.), davanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 253.),
utaja poreza ili carine (¢lanak 256.), zlouporaba povjerenja (¢lanak 240.) pranje novca (¢lanak 265.),
krivotvorenje novca (¢lanak 274.), krivotvorenje isprave (¢lanak 278.), krivotvorenje sluzbene ili
poslovne isprave (Clanak 279.), zlouporaba polozaja i ovlasti (¢lanak 291.), primanje mita (¢lanak
293.), davanje mita (¢lanak 294.), zlo¢inacko udruzenje (¢lanak 328.) i pocinjenje kaznenog djela u
sastavu zlo¢inackog udruZenja (Clanak 329.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine« br. 125/2011 i
144/2012), odnosno krada (clanak 216.), teska krada (Clanak 217.), razbojnistvo (Clanak 218.),
razbojnicka krada (clanak 219.), prijevara (¢lanak 224.), zlouporaba povjerenja (c¢lanak 227.),
krivotvorenje novca (Clanak 274.), pranje novca (Clanak 279.), utaja poreza i drugih davanja (Clanak
286.), prijevara u gospodarskom poslovanju (¢lanak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju
(€lanak 294.a), davanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 294.b), krivotvorenje isprave (¢lanak
311.), krivotvorenje sluzbene isprave (¢lanak 312.), udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela (¢lanak
333.), zlouporaba poloZaja i ovlasti (¢lanak 337.), zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti
(¢lanak 338.), protuzakonito posredovanje (Clanak 343.), pronevjera (¢lanak 345.), primanje mita
(¢lanak 347.) i davanje mita (¢lanak 348.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine« br. 110/97, 27/98,
50/2000, 129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003, 105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007,
152/2008 i 57/2011), osim ako je nastupila rehabilitacija sukladno posebnom zakonu,

e) korisnik financiranja promijeni pravni oblik, osim ako ne postoji dodatak ugovoru u kojemu je
navedena ta Cinjenica,

f) korisnik financiranja ne postupa u skladu s odredbama ugovora vezano uz sukob interesa, prijenos
prava i tehnicke i financijske provjere programaili projekta, ili

g) korisnik financiranja daje lazne ili nepotpune izjave, podatke, informacije i dokumentaciju kako bi
dobio sredstva iz ugovora ili ako dostavlja nevjerodostojne izvjestaje.

(3) Korisniku financiranja koji je u prijavi na natjecaj za financiranje dao netocne i/ili lazne izjave,
podatke, informacije i dokumentaciju, kojemu je u pripremi ili provedbi programa ili projekta
utvrdeno krsenje ugovornih obveza mogu biti raskinuti svi ugovori koje je zaklju¢io s davateljem
financijskih sredstava u najduzem trajanju do pet godina od dana donoSenja odluke o nefinanciranju.
Ovo se razdoblje moZe produljiti na narednih pet godina u sluc¢aju opetovanog krSenja unutar pet
godina od gore spomenutog datuma.

(4) U slu¢aju raskida ugovora korisniku financiranja se priznaje pravo na isplatu sredstava samo za dio
programa ili projekta koji je proveden, iskljucujuéi troSkove vezane uz tekuce obveze koje bi se
izvrSile poslije raskida. U tu svrhu korisnik financiranja je duzan podnijeti zahtjev za isplatu i zavr3ni
izvjesStaj u skladu s ¢lankom 38. Uredbe.

(5) U slucaju raskida ugovora sukladno stavku 2. alinejama c), d), e), f) i g) ovoga ¢lanka davatelj
financijskih sredstava traZit ¢e povrat cjelokupnog iznosa vec isplaéenih sredstava, prethodno
dozvolivsi korisniku financiranja da dostavi svoje primjedbe i obrazloZenja.

(6) Prije ili umjesto raskida ugovora u skladu s ovim ¢lankom, kao i u slucaju sumnje na postojanje

razloga za raskid ugovora zbog razloga iz stavka 2. ovoga Clanka, davatelj financijskih sredstava moze
ne isplatiti dospjele isplate kao mjeru opreza, bez prethodne obavijesti korisniku financiranja.
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(7) Ugovor ¢e se smatrati raskinutim ukoliko davatelj financijskih sredstava zbog razloga iz stavka 2.
ovoga ¢lanka ne izvrsi uplatu korisniku financiranja u roku od jedne godine od potpisivanja ugovora.

(8) Korisniku financiranja koji ne ispunjava obveze izvjestavanja utvrdene ugovorom o financiranju
programa ili projekta davatelj financijskih sredstava uskratit ¢e financiranje iz javnih izvora u odnosu
na taj ugovor, kao i prijavu na drugi javni natjecaj u razdoblju od dvije godine od utvrdivanja povrede
ugovora.

Primjena propisa i rjeSavanje sporova

Clanak 13.

(1) Na ugovor o dodjeli financijskih sredstava primjenjuju se odredbe Uredbe, drugih primjenjivih
propisa Republike Hrvatske i uvjeta koje o dodjeli financijskih sredstava utvrdi davatelj financijskih
sredstava opcéim aktom.

(2) U slucaju spora vezanog uz provedbu ugovora spor ¢e strane nastojati rijesiti mirnim putem, uz
moguénost sudjelovanja izmiritelja, te ako isti ne bude rijeSen u roku od 45 dana od dana
dostavljanja takva zahtjeva drugoj strani, pokreée se postupak pred nadleznim sudom.

Financijske odredbe

Prihvatljivi i neprihvatljivi troSkovi

Clanak 14.

(1) Prihvatljivi troskovi su troskovi koje je imao korisnik financiranja te koji ispunjavaju sve sljedece
kriterije:

a) nastali su za vrijeme razdoblja provedbe programa ili projekta u skladu s ugovorom osim troskova
koji se odnose na zavrine izvjeStaje, troskova revizije i troSkova vrednovanja, a plaéeni su do datuma
odobravanja zavrsnog izvjeStaja. Postupci javne nabave za robe, usluge ili radove mogu zapoceti prije
pocetka provedbenog razdoblja, ali ugovori ne mogu biti sklopljeni prije prvog dana razdoblja
provedbe ugovora,

b) moraju biti navedeni u ukupnom predvidenom prorac¢unu programa ili projekta,
c) nuzni su za provodenje programa ili projekta koji je predmetom dodjele financijskih sredstava,

d) mogu biti identificirani i provjereni i koji su racunovodstveno evidentirani kod korisnika
financiranja prema vazecim propisima o raCunovodstvu neprofitnih organizacija,

e) trebaju biti umjereni, opravdani i usuglaseni sa zahtjevima racionalnog financijskog upravljanja,
sukladno nacelima ekonomicnosti i u€inkovitosti.

(2) U skladu s prihvatljivim troskovima iz stavka 1. ovoga c¢lanka i kada je to relevantno za postivanje
propisa o javnoj nabavi, prihvatljivim se smatraju sljededi izravni troSkovi korisnika financiranja i
njegovih partnera:

— troskovi zaposlenika angaziranih na programu ili projektu koji odgovaraju stvarnim izdacima za

place te porezima i doprinosima iz plade i drugim troSkovima vezanim uz pla¢u i naknade; place,
naknade i troSkovi trebaju biti u skladu s onima koje imaju djelatnici davatelja financijskih sredstava
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iste struCne spreme, razine odgovornosti, struc¢nosti i slozenosti poslova usporedivih s poslovima
izvoditelja iz udruge i njenih partnera koji su predvideni programom ili projektom, odnosno u skladu s
prosjecnim plaéama u Republici Hrvatskoj u sli¢cnim djelatnostima. Pla¢e i naknade (honorari) ne
smiju prelaziti one koji su aktualni na trzistu, osim ako to nije opravdano dokazivanjem neophodnosti
za provedbu programa ili projekta,

— putni troskovi i troSkovi dnevnica za zaposlenike i druge osobe koje sudjeluju u programu ili
projektu, pod uvjetom da su u skladu s pravilima o visini iznosa za takve naknade za korisnike koji se
financiraju iz sredstava drzavnog proracuna,

— troskovi kupnje ili iznajmljivanja opreme i materijala (novih ili rabljenih) namijenjenih iskljucivo za
program ili projekt, te troSkovi usluga pod uvjetom da su u skladu s trziSnim cijenama,

— trosSkovi potrosne robe,

— troskovi podugovaranja,

— administrativni troskovi,

— troSkovi koji izravno proistjecu iz zahtjeva ugovora, ukljucujuci troskove financijskih usluga.

(3) Doprinosi u naravi, koji se moraju posebno navesti u proracunu programa ili projekta, ne
predstavljaju stvarne izdatke i nisu prihvatljivi troskovi. Ukoliko drugacije nije navedeno u ugovoru o
dodjeli financijskih sredstava, doprinosi u naravi ne mogu se tretirati kao sufinanciranje od strane
udruge. Troskovi zaposlenika koji rade na programu ili projektu ne predstavljaju doprinos u naravi i
mogu se smatrati kao sufinanciranje u proracunu programa ili projekta kada ih plaéa korisnik
financiranja ili njegovi partneri. Ukoliko opis programa ili projekta predvida doprinose u naravi, takvi
se doprinosi moraju osigurati.

(4) Kada je to utvrdeno uvjetima natjecaja i ugovorom doprinos rada volontera moZze biti priznat kao
oblik sufinanciranja. Ako nije drugacije izracunata vrijednost pojedine vrste usluga, vrijednost
volonterskog rada odreduje se u jednakom iznosu za sve potencijalne prijavitelje programa i
projekata u iznosu od 33 kuna/sat. Korisnik financiranja koji ¢e na provedbi programa ili projekta
angatzirati volontere moZe odrediti stvarnu vrijednost volonterskog rada, koja mozZe biti i ve¢a od
navedenog prihvatljivog iznosa. Za potrebe izvjeStavanja o pokazateljima provedbe programa ili
projekata, korisnik financiranja ce izvjeStavati samo u okvirima u ovom stavku navedene vrijednosti
volonterskog sata.

(5) Prihvatljivim se nece smatrati sljededi troskovi:

— dugovi i stavke za pokrivanje gubitaka ili dugova,

— dospjele kamate,

— stavke koje se ve¢ financiraju iz javnih izvora,

— kupovina zemljista ili gradevina, osim kada je to nuZno za izravno provodenje programa ili projekta,
kada se vlasnistvo mora prenijeti na korisnika financiranja i/ili partnere najkasnije po zavrsetku

programa ili projekta,

— gubici na tecajnim razlikama, ili
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— zajmovi tre¢im stranama.
Pladanje i modelu plac¢anja
Clanak 15.

(1) Ako sukladno uvjetima natjecaja ugovorom nije utvrden neki drugi nacin placanja postupci
pla¢anja ureduju se ugovorom prema jednom od sljedecih modela:

Model 1.:

Za programe ili projekte koji se ne provode dulje od 12 mjeseci ili za koje financijska sredstva koja
osigurava davatelj financijskih sredstava iznose najmanje 50.000 kuna, a najvise 100.000 kuna,
davatelj financijskih sredstava ce isplati sredstva udruzi na sljedeéi nacin:

— predujam u iznosu od 30 — 80% iznosa navedenog u ugovoru u roku od 30 dana od potpisivanja
ugovora, ovisno o raspolozivosti proracunskih sredstava, odnosno dinamici punjenja proracuna iz
izvora od igara na srecu, u slucaju da se sredstva isplacuju iz namjenskog izvora sredstava od igara na
srecu,

— razliku do iznosa ukupnih prihvatljivih troskova u roku od 30 dana nakon Sto davatelj financijskih
sredstava prihvati zavrsni izvjestaj u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka, na temelju zahtjeva za
isplatu.

Model 2.:

Za projekte ili programe koji se provode dulje od 12 mjeseci i gdje financijska sredstva koja osigurava
davatelj financijskih sredstava iznose viSe od 100.000 kuna, davatelj financijskih sredstava ¢e isplatiti
sredstva udruzi na sljedeci nacin:

— prvu ratu predujma u iznosu od 80% proracuna predvidenog za prvih 12 mjeseci provodenja
programa ili projekta koju financira davatelj financijskih sredstava u roku od 30 dana od potpisivanja
ugovora sukladno iznosu navedenom u ugovoru,

— daljnje rate predujma u iznosima koji su navedeni u ugovoru, namijenjene redovitom pokrivanju
financijskih potreba udruge, za svakih 12 mjeseci provodenja programa ili projekta, u roku od 30
dana nakon $to davatelj financijskih sredstava prihvati privremeni izvjestaj u skladu sa stavkom 2.
ovoga Clanka i uz zahtjev za isplatu,

— razliku do iznosa ukupnih prihvatljivih troskova u roku od 30 dana nakon Sto davatelj financijskih
sredstava prihvati zavrsni izvjestaj u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka i uz zahtjev za isplatom
razlike,

— revizorsko izvjesce, ukoliko je potrebno, sukladno stavku 6. ovoga ¢lanka,

Daljnje pladanje predujma izvrsit ¢e se samo ako dio stvarno nastalih troskova koje financira davatelj
financijskih sredstava iznosi najmanje 70% iznosa prethodne isplate (i 100% bilo koje prethodne
isplate) uz podnosenje odgovarajuceg privremenog izvjestaja i obrazloZenja troskova. U slucaju da je
potrosnja prethodnog predujma iznosila manje od 70%, iznos nove isplate predujma umanjit ¢e se za

neiskoriStene iznose prethodne isplate predujma.

Model 3.:

17



Svi programi ili projekti bez obzira na iznos ili trajanje — davatelj financijskih sredstava isplatit ée
sredstva korisniku financiranja jednokratno u roku od 45 dana od prihvadanja zavrsnog izvjestaja u
skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka uz dostavljanje zahtjeva za isplatom i obrazloZzenjem troskova.

Model 4.:

Za programe ili projekte koji se ne provode dulje od 12 mjeseci i za koje financijska sredstva koja
osigurava davatelj financijskih sredstava iznose najvise 50.000 kuna, davatelj financijskih sredstava ¢e
isplatiti sredstva udruzi u iznosu od 100% iznosa navedenog u ugovoru u roku od 30 dana od
potpisivanja ugovora.

Model 5.:

Za programe ili projekte koji se ne provode dulje od 12 mjeseci i za koje financijska sredstva koja
osigurava davatelj iznose vise od 100.000 kuna, davatelj financijskih sredstava ¢e isplatiti sredstva
korisniku financiranja u iznosu od 10% iznosa navedenog u ugovoru u roku od 30 dana od
potpisivanja ugovora, a ostalih 90% iznosa sukladno dinamici isplate utvrdenoj u ugovoru uz obvezu
podnosenja polugodisnjeg i zavrSnog izvjestaja, Cije je odobrenje uvjet za pladanje.

Model 6.:

Za sve programe ili projekte bez obzira na rok provedbe i iznos financijskih sredstava koja osigurava
davatelj, davatelj financijskih sredstava ¢e jednokratno ili viSekratno ispladivati sredstva korisniku po
pisanom zahtjevu korisnika sukladno dinamici provedbe programskih ili projektnih aktivnosti. Rok
isplate financijskih sredstava po pisanom zahtjevu je 15 dana od dana primitka pisanog zahtjeva za
isplatu. Krajnji rok za podnosenje pisanog zahtjeva za isplatu je 15. prosinca tekuée kalendarske
godine.

(2) Davatelj financijskih sredstava obvezan je pisanim putem potvrditi prijem izvjestaja s potrebnom
pratecom dokumentacijom i njegovo prihvacanje u roku od 60 dana, ako ugovorom nije propisan
drugi rok. Davatelj financijskih sredstava prekida rok za prihvadanje izvjeStaja obavjeStavanjem
korisnika financiranja da se izvjeStaj ne moZze prihvatiti te da smatra da je potrebno poduzeti dodatne
provjere. U takvim slu¢ajevima, davatelj financijskih sredstava zatraZiti ée pojasnjenja, izmjene ili
dodatne podatke koji se trebaju dostaviti u roku od 15 dana od podnosenja zahtjeva ako ugovorom
nije propisan drugi rok. Rok ponovno pocinje te¢i na dan primitka trazenih podataka. lzvjestaji se
podnose u skladu s ¢lankom 38. Uredbe.

(3) Zadnji dan roka za isplatu naveden u modelima iz stavka 1. ovoga clanka je dan isplate sredstava s
raCuna davatelja financijskih sredstava. Davatelj financijskih sredstava prekida ovaj rok
obavjestenjem korisnika financiranja da je zahtjev sa isplatom neprihvatljiv, ili zato $to dani iznos jos
nije dospio ili zato Sto nije priloZzena potrebna dokumentacija ili pak zato Sto smatra da je potrebno
poduzeti dodatne provjere, ukljuCujuci provjere u sjedistu udruge kako bi se utvrdilo da je trosak
prihvatljiv. Rok za isplatu pocinje ponovno teci na dan evidentiranja pravilno formuliranog zahtjeva za
isplatom.

(4) U sluéaju da je postupak dodjele ili izvrSenja ugovora narusen znacdajnim nepravilnostima ili
prijevarom pocinjenim od strane korisnika financiranja, davatelj financijskih sredstava obustavit ¢e
placanja, odnosno traZit ¢e povrat vec¢ uplacenih sredstva koja su neopravdano utrosena razmjerno
ozbiljnosti nepravilnosti ili prijevare. Davatelj financijskih sredstava mozZe takoder obustaviti pla¢anja
u slu¢ajevima u kojima se osnovano sumnja ili su utvrdene nepravilnosti ili prijevare koje je izvrSio
korisnik financiranja u provedbi drugog ugovora koji se financira iz javnih izvora, a koji mogu utjecati
na ucinke postojeceg ugovora.
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(5) Davatelj financijskih sredstava mozZe traZiti neovisno revizorsko izvjes¢e o provjeri troskova za
programe ili projekte cija je ukupna vrijednost jednaka ili ve¢a od 500.000 kuna. Zahtjev za
revizorskim izvjes¢éem treba biti sastavni dio ugovora, a troskovi provedbe takve revizije prihvatljiv
troSak proracuna.

(6) Davatelj financijskih sredstava uplate ¢e izvrsiti u kunama.
Racuni, tehnicke i financijske provjere
Clanak 16.

(1) Korisnik financiranja ¢e voditi precizne i redovite evidencije vezane uz provodenje programa ili
projekta koriste¢i odgovarajuée racunovodstvene sustave sukladno propisima o rac¢unovodstvu
neprofitnih organizacija. Korisnik financiranja ée osigurati da financijski izvjestaj (i privremeni i
zavrsni) u skladu s clankom 38. Uredbe bude primjereno i jednostavno uskladen i s
racunovodstvenim i knjigovodstvenim sustavom korisnika financiranja i temeljnim racunovodstvenim
i drugim relevantnim evidencijama. U tu svrhu korisnik financiranja ée pripremiti i odrzavati
odgovarajuca usuglasavanja, pratece planove, analize i preglede po stavkama za nadzor i provjeru.

(2) Korisnik financiranja je obvezan omoguditi davatelju financijskih sredstava, inspektorima
proracunskog nadzora Ministarstva financija i svim vanjskim revizorima koji vrSe provjere sukladno
¢lanku 51. stavku 5. Uredbe da provjere, ispitivanjem dokumenata ili putem kontrola na licu mjesta,
provodenje programa ili projekta i po potrebi izvrSe reviziju na temelju prate¢e dokumentacije za
racunovodstvene evidencije, racunovodstvene dokumente i sve ostale dokumente relevantne za
financiranje programa ili projekta, i u razdoblju od sedam godina nakon zavrsne isplate.

(3) Korisnik financiranja ¢e dopustiti proracunskom nadzoru i svim vanjskim revizorima koji vrse
nadzor temeljem ¢lanka 51. stavka 5. Uredbe da na licu mjesta izvrSe provjere i nadzor u skladu s
postupcima sadrzanim u vaZzeéim propisima za zastitu financijskih interesa Republike Hrvatske od
prevara i drugih nepravilnosti. Radi toga korisnik financiranja ¢e omoguciti pristup osoblju ili
predstavnicima davatelja financijskih sredstava, proracunskom nadzoru kao i svim vanjskim
revizorima koji vrSe provjere i nadzor sukladno ¢lanku 51. stavku 5. Uredbe objektima i lokacijama na
kojima se provodi program ili projekt, ukljuCujué¢i njegovim informatickim sustavima te svim
dokumentima i bazama podataka vezanim uz tehnicko i financijsko upravljanje programom ili
projektom te poduzeti sve mjere da olaksa njihov rad.

(4) Pristup omogucen predstavnicima davatelja financijskih sredstava, proracunskom nadzoru, kao i
svim vanjskim revizorima koji vrSe provjere i nadzor u skladu s ¢lankom 51. stavkom 5. Uredbe
temeljit ée se na povjerljivosti u odnosu na trece strane.

(5) Svi dokumenti vezani uz program ili projekt moraju biti lako dostupni i arhivirani na nacin koji
omogucuje jednostavan pregled, a korisnik financiranja je duZan obavijestiti davatelja financijskih
sredstava o njihovoj to¢noj lokaciji.

(6) Prava davatelja financijskih sredstava, proracunskog nadzora kao i svih vanjskih revizora koji vrse
provjere sukladno ¢lanku 51. stavku 5. Uredbe na obavljanje revizija, nadzora i provjera jednako se
primjenjuju pod istim uvjetima i prema istim pravilima u odnosu na partnere i podugovarace udruge.

(7) Pored izvjestaja navedenih u ¢lanku 38. Uredbe, dokumenti navedeni u stavku 2. ovoga ¢lanka
ukljuéuju ra¢unovodstvenu evidenciju iz racunovodstvenog sustava korisnika financiranja, dokaze o
postupcima nabave, obvezama, isporucenim uslugama, primitku roba, zavrSetku radova, kupniji,
uplatama, troSkovima goriva, te evidenciju o zaposlenicima i njihovim placama.
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Konacan iznos financiranja od strane davatelja financijskih sredstava
Clanak 17.

(1) Konacan iznos koji davatelj financijskih sredstava treba isplatiti korisniku financiranja ne moze biti
vedi od najviSeg iznosa sredstava navedenih u ugovoru cak i ako ukupan zbroj prihvatljivih troskova
premasi procijenjeni ukupan proracun naveden u obrascu proracuna programa ili projekta.

(2) Ako su prihvatljivi troskovi na kraju programa ili projekta manji od ukupnih procijenjenih troskova
navedenih u ugovoru, doprinos davatelja financijskih sredstava bit ¢e ograni¢en na iznos dobiven
primjenom postotka navedenog u ugovoru na stvarne prihvatljive troskove koje je odobrio davatelj
financijskih sredstava.

(3) Korisnik financiranja prihvaéda da financijska sredstva ni pod kojima uvjetima ne mogu za
posljedicu imati ostvarivanje dobiti i da moraju biti ograni¢ena na iznos potreban za izravnanje
prihoda i rashoda programa ili projekta. Dobit se u ovom slucaju definira kao visak primljenih
sredstava u odnosu na troskove programa ili projekta kada se podnosi zahtjev za plac¢anjem razlike.

(4) Kao dopuna i bez prejudiciranja prava na raskid ugovora sukladno ¢lanku 48. stavku 2. Uredbe
davatelj financijskih sredstava ¢e, temeljem obrazloZene odluke ako se program ili projekt ne provodi
ili se neadekvatno, djelomicno ili sa zakasnjenjem provodi, smanijiti financijska sredstva prvobitno
predvidena u skladu sa stvarnim provodenjem programa ili projekta pod uvjetima sadrzanim u
ugovoru.

Povrat sredstava
Clanak 18.

(1) Korisnik financiranja ¢e davatelju financijskih sredstava najkasnije u roku od 30 dana od primitka
zahtjeva, osim u iznimnim, jasno obrazlozenim slucajevima, sukladno uputama davatelja financijskih
sredstava da to ucini, vratiti sve iznose uplaéene preko utvrdenog konacnog iznosa, kao i sva
neutrosena sredstva te nenamjenski utrosena sredstva.

(2) Ukoliko korisnik financiranja ne vrati sredstva u roku koji je utvrdio davatelj financijskih sredstava,
davatelj financijskih sredstava ¢e povecati dospjele iznose dodavanjem zatezne kamate.

(3) Iznosi koji se trebaju vratiti davatelju financijskih sredstava mogu se prebiti bilo kojim
potrazivanjem koji korisnik financiranja ima prema davatelju. To nece utjecati na pravo ugovornih
strana da se dogovore o pla¢anju u ratama.

(4) Bankovne troskove nastale vracanjem dospjelih iznosa davatelju financijskih sredstava snosit c¢e
korisnik financiranja.

(5) U slucaju kada korisnik financiranja nije vratio sredstva sukladno odredbama ovoga ¢lanka
davatelj financijskih sredstava ¢e aktivirati sredstva osiguranja pla¢anja koja je korisnik financiranja

sukladno uvjetima natjecaja dostavio prije potpisivanja ovoga ugovora.

(6) Sredstva osiguranja pladanja, koja ne bude realizirana, vracaju se korisniku financiranja nakon
odobrenja konacnog izvjestaja o provedbi programa ili projekta.
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